
KONINKRIJK BElGIË 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE 
ZAKEN 

Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle 

Konlnklljk besluit tot wijziging van het 
konlnklljk besluit van 20 juli 2001 houdende 
algemeen reglement op de bescherming van 

de bevolking, van de werknemers en het 
leefmlIIeu tegen het gevaar van de ioniserende 

stralingen, met betrekking tot buitenlandse 
projecten 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 

ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR 

Agence fédérale de Contrôle nucléaire 

Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 20 
juillet 2001 portant règlement général de la 

protection de la population, des travailleurs et 
de l'environnement contre le danger des 
rayonnements ionisants, concernant les 

projets à l'étranger 

Philippe, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, Salut. 

Gelet op de wet van lS april 1994 betreffende Vu la loi du lS avril 1994 relative à la protection 
de bescherming van de bevolking en van het de la population et de l'environnement contre 
leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen les dangers résultant des rayonnements 
voortspruitende gevaren en betreffende het ionisants et relative à l'Agence fédérale de 
Federaal Agentschap voor nucleaire controle, Contrôle nucléaire, article 3 ; 
artikel3; 

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 2001 Vu l' arrêté royal du 20 juillet 2001 portant le 
houdende algemeen reglement op de règlement général de la protection de la 
bescherming van de bevolking, van de population, des travailleurs et de 
werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar l'environnement contre le danger des 
van ioniserende stralingen; 
Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 7 oktober 2021; 

rayonnements ionisants; 
Vu l'avis de l'Inspection des Finances, donné le 7 
octobre 2021; 

Gelet op de aanmelding bij de Europese Vu la communication à la Commission 
Commissie, gedaan op ... , geregistreerd op ... , en européenne, faite le ... , enregistrée le ... , et la 
het antwoord van de Europese Commissie van réponse de la Commission européenne du ... ; 
... , 

Gelet op de akkoordbevinding van de Vu l'accord du Secrétaire d'Etat du Budget, 
Staatssecretaris van Begroting, gegeven op 23 donné le 23 février 2022; 
februari 2022; 

Gelet op het advies n' van de Raad van Vu l'avis n· du Conseil d'Etat donné le 
State, gegeven op , met toepassing van , en application de l'article 84, §1", alinéa 1",2·, 
artikel84, §1, eerste lid, 2", van de wetten op de des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 
Raad van State, gecoërdineerd op 12 januari janvier 1973 ; 
1973; 
Op de voordracht van de Minister van 
Binnenlandse Zaken en op het advies van de in 
Raad vergaderde Ministers, 

Sur la proposition de Notre Ministre de 
l'Intérieur et de l'avis des Ministres qui en ont 
délibéré en Conseil, 



Hebben Wij besloten en besluiten Wij : 

Artikel1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke 
omzetting van de richtlijn 2011/91/EU 
betreffende de milieueffectbeoordeling van 
bepaalde openbare en particuliere projecten, 
zoals gewijzigd bij richtlijn 2014/52/EU. 

Art. 2. In het koninklijk besluit va n 20 juli 2001 
houdende algemeen reglement op de 
bescherming van de bevolking, van de 
werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar 
van de ioniserende stralingen, vervangen bij 
besluit van 29 mei 2020, wordt een artikeI6.4/1 
ingevoegd, luidende: 
"Art. 6.4/1. Het Agentschap ontvangt dossiers 
betreffende projecten met mogelijk aanzienlijke 
grensoverschrijdende effecten voor België 
vanwege een Iidstaat van de Europese Unie of 
een verdragspartij bij het Verdrag inzake 
milieueffectrapportage in grensoverschrijdend 
verband ondertekend te Espoo op 25 februari 
1991. 
Het Agentschap stelt de dossiers venmeld in het 
tweede lid ter beschikking op zijn website indien 
ze gevolgen kunnen hebben voor het nationaal 
beleid inzake ioniserende stralingen. Het 
betrokken publiek heeft de mogelijkheid om 
eventuele opmerkingen te geven op deze 
dossiers via de contactgegevens van de Iidstaat 
bedoeld in het tweede lid, die tevens op de 
website worden vermeld ." 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

Article l'e,. Cet arrêté transpose partiellement la 
directive 2011/92/UE concernant l'évaluation 
des incidences de certains projets publics et 
privés sur l'environnement, modifié par la 
directive 2014/52/UE. 

Art. 2. Dans l'article 6.4, § le" de l'arrêté royal 
du 20 juillet 2001 portant règlement général de 
la protection de la population, des travailleurs et 
de l'environnement contre le danger des 
rayonnements ionisants, remplacé par l'arrêté 
du 29 mai 2020, deux alinéas rédigés comme suit 
sont insérés entre les premier et deuxième 
alinéas: 
« L'Agence réceptionne les dossiers concernant 
les projets d'un Etat membre de l'Union 
européenne ou d'une partie contractante à la 
Convention sur l'évaluation de l'impact sur 
l'environnement dans un contexte 
transfrontière signée à Espoo le 25 février 1991 
qui sont susceptibles d'avoir des incidences 
transfrontalières notables pour la Belgique, 
conformément à l'article 27/5 § 6 de la loi du 15 
avril 1994 . 
L'Agence publie sur son site web les dossiers 
visés au deuxième alinéa lorsque ceux-ci sont 
susceptibles d'impacter la politique nationale en 
matière de rayonnements ionisants. Le public 
concerné a la possibilité de formuler 
d'éventuelles remarques sur ces dossiers en 
utilisant les données de contact de l'Etat 
membre visé au deuxième alinéa, qui sont 
également renseignées sur le site web. » 



Art. 3. De minister bevoegd voor Binnenlandse Art. 3. Le Ministre de l'Intérieur est chargé de 
Zaken is belast met de uitvoering van dit besluit. l'exécution du présent arrêté. 

Gegeven te ,op ... Donné à , le 

Van Koningswege: Par le Roi: 

De Minister van Binnenlandse Zaken, Le Ministre de l'Intérieur, des Réformes 
Institutionele Hervormingen en Democratische institutionnelles et du Renouveau démocratique 
Vernieuwing 

Annelies VERLIN DEN 


